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DiVAN SAIRI NASIL YETISIR?
Mehmet PEKTAS

Divan sairi; bilgi, birikim, kiiltiir ve inan¢ agisindan giiclii bir gelenegin mensubuydu. Bu
gelenege dahil olarak divan sairi sayilmanin belli kosullar1 vardi. Sairlige heves eden kisinin, siir
yazmaya baglamadan 6nce gelenegi 6grenmeye, gegmis siir birikimini tam anlamiyla tanimaya dayanan
bir hazirlik siirecinden ge¢mesi, Arapga ve Farscayr 0grenerek bu dillerin edebiyatlarin1 yakindan
bilmesi gerekirdi. Ayn1 zamanda aydin olmann bir geregi olarak gdriilen bu siire¢, okuma, arastirma ve
inceleme gibi teorik calismalarla baslardi.

Sair adaymnin gececegi ilk asama, eski kaynaklar iizerinde arastirma ve incelemeler yapmakti.
“Bir seyi ayrmtili ve kapsamli olarak inceleme, mahiyetini anlamaya calisma, genis bilgi edinme
anlamlarina gelen fefebbu’, 6nceden yazilmis siirler ilizerinde okuma, diistinme ve degerlendirme
alismasini anlatir. Miitdla’a da, hemen hemen ayni anlamdadir.” Bu galismalar: biiyiik sairlerden siir
ezberleme faaliyetleri takip eder. Nizdmi-i Arizi’den edinilen bilgilere gore sairlige heves eden birinin,
genclik yillarindan itibaren eski sairlerden 20.000 beyit, daha sonrakilerden de 10.000 beyit ezberlemesi
gerekirdi.” Ustat sairler, ezberleme isini tamamlayan sairden bir sonraki asama olarak ezberlediklerini
unutup gelmesini isterlerdi. Boylelikle sair adaymin gegmis siir birikimini 6ziimsemesi saglanirken, eski
sairlerin hayallerini tekrar etmesinin de Oniine ge¢ilmis olurdu. Sairin yetigsme siirecini bir okul olarak
degerlendirilen Cemal Kurnaz’a gore teorik caligmalari tamamlayan sair adayr bu okulun “hazirlik
smifi”n1 basartyla bitirmis olurdu.

Sair adayi, teorik calismalardan sonra kiigis, miimareset, azmayis, verzis gibi terimlerle anlatilan
uygulamali ¢calismalara gegerdi. “Siirekli ve siki calisma, aligma, alistirma anlamlarina gelen bu terimler,
ozellikle belli bir eser veya siir lizerinde pratik yaparak el yatkinligi, aliskanlik, deneyim ve beceri
kazanmay1 anlatir.>” Bu asamada siir heveslisinin siir bilgisi ve yetenegini gelistirmesi icin nazirecilik
gelenegi devreye girer. Sanatin baglangici “taklit” olduguna gore siir ve edebiyatin; buna paralel olarak
sairin kendini gelistirmesinde nazireciligin 6nemi azimsanamaz.* S6zliik anlamiyla “bir seye benzemek
iizere yazilan 6rnek, karsilik” demek olan nazire, terim olarak bir sairin siirine, yine o vezin (6l¢gii) ve
kafiyede (uyak) sdylenen manzumeyi ifade eder. Sair adaylar: i¢in bir anlamda mesk faaliyeti olan bu
temrinler Tanpmar’m ifadesiyle, eski siiri hakiki bir atdlye calismasi haline getirmistir.’

Kimilerine gore bir siirin nazire olabilmesi i¢in sekil kadar 6zde birlik, yani ifade, eda, konu
birligi de esas kabul edilir. Kimilerine gore de bir nazire, zemin siiri (nazire yazilan siir) her bakimdan
geemeli, en azindan onu yakalayabilmelidir. Degilse, seklen nazire gibi olsa da esasta buna nazire
denemez.® Nazirecilik gelenegi, divan siirinin varhgmi siirdiirdiigii biitiin asirlar boyunca 6nem ve
tesirinden bir sey kaybetmeden devam etmistir. Oyle ki, eski siirin tamamen ortadan kalktig
Cumbhuriyet devrinde dahi nazirecilik geleneginin etkileri goriilmektedir. Bu dénemin kimi sairleri
tamamen eski tarzda nazireler kaleme almislar, nazirecilik gelenegini bir anlamda devam ettirmislerdir.’

Sair kabul edilmek i¢in asilmasi gereken siirecin disinda sairler, yasadiklar1 devrin ilimlerinden
haberdar olmaliydilar. Bu konuda Fuzuli’nin sdyledikleri dikkate degerdir: “Ilimsiz siir, temelsiz duvar
gibi olur ve temelsiz duvar ise gayet itibarsizdir. Siirimin payesinin ilim ziynetinden yolsun olmasini
haksizlik bilip, bir miiddet hayatimin nakdini akli ve nakli ilimlerin kazanilmasina sarf ederek, dmriimiin
hasilatin1 hikmet ve hendese kazanglar1 edinmek i¢in harcadigimdan, giderek, cesitli hiiner incilerinden
nazminin giizeline siisler diizenledim ve yavas yavas hadis ve tefsir hakkinda etrafli bilgi edinip, siir
erdemine kinanacak bir is gozii ile bakmanim himmet yoksunlugu oldugu ger¢egine ulastim.®”

Tezkire yazari Latifi °, Fani’den bahsederken onun isa Hoca lakabiyla bilindigini ve siir yazan
ogrencileri oldugunu sdyler. Fani’nin ogiitlerini nakleden Latifi bu o6giitlerin siire heves edenlerce
bilinmesinin Kizumlu oldugunu anlatir. Prof. Dr. Mehmet Cavusoglu bir makalesinde bu goriisleri
maddeler halinde bugiinkii Tiirkce ile verir:

“l-Nazma baslayan Farsca ve Arapg¢a Ogrenmeli, hatirinda ¢ok kelime ve deyim
bulundurmalidir.

Boylece beyitlerinin saglam, siirlerinin kusursuz olmasini temin etmis olur. Siir bir bind gibidir.
Binanin malzemesi hazir ve o binaya uygun olmazsa istenilen sekilde yapilmasi miimkiin degildir. Eger
malzemede eksiklik olursa o bindy1 kuramaz malzeme binaya uygun degilse bina giizel olmaz.
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2-Bir kimsenin ilmi yoksa siir yazmamalidir. Ciplak bir insanin beline kemer baglamasi uygun
degildir.

3-Siirden anlamak, sair olmanin ilk basamagidir. Siirin sanatlarini, siiri siislemek i¢in nelerin 1a-
zim geldigini bilmek sairin sermayesidir. Eger bir siir heveslisi alelade vezinli, kafiyeli s6z diizecekse
siirden anlamakla yetinsin, bu daha iyidir; eger kotii bir sair olacaksa s6ziin inceliklerini anlamakla
kalmalidir.

4-Sair, kendisini gergekten sair zannedip bu zannina giivenmemek, céhillerin ve siirden anla-
mayanlarin 6vmesine aldanarak kendisini sair zannedip gururlanmamak. Siirden anlayanlar kendisinin
ahmak, budala oldugunu mecazi ifadelerle sdylerler; o ise sdylenenleri hakiki manasiyla alip kendisini
ovdiiklerini zanneder.

5-Sair, siirini tanitmaya ve kendisini anlatmaya kalkismamalidir. Boyle bir hareket olgun ve bil-
gili insanlara yakismaz.

6-Siirle mesgul olan, giinah olan seyleri ifade etmek yolunu tutmamali. Daha 6nemlisi, siirle ¢ok
ugrasip dinin emirlerini yerine getirmekten, namaz ve duadan ayrilmamali.”'’

Latifi’, “miitesdir (sair geginenler)” olarak ifade ettigi kimseleri de birka¢ kisma ayirir:

1-Manzlim s6z sOylemeye kudreti olmadigy, siir ilminden haberi bulunmadig: i¢in ya bir sairin
mahlasini degistirerek veya birkac giizel beytini alarak kendi siirleri diye takdim edenlerdir. Bunlarinki
cok adi bir hirsizliktir. Sairin divaninda veya siirlerinin bulundugu bir mecmiiada bunlarin ¢aldiklar:
beyit veya beyitler bulunabilir.

2-Bir kism1 vardir ki, onlar vezinli s6z sdyleyebilirler fakat kéabiliyetleri hayaller ve manalar
bulmaya kafi degildir. Anlayislarmin kithgindan ve yaradiliglarinda sairlik mayasi bulunmadigindan
sanat icat edip yeni bir tarz ortaya koyamazlar. Bu sebepten, zar(ri olarak kendilerinden once gelmis
sairlerin manalarini alirlar. Dolayisiyla hirsizliga alisip, sdylenmis s6zleri tekrar ederler.

3-Bir kismi1 da bagkalarinin siirlerinin manalarini aynen alirlar, fakat lafzin1 degistirirler. Hayal
ve sanatlar ise ayni kalir. Buna s6z hirsizi ve mukallid derler ki makbdl bir hiiner degildir. Manaya
dokunmadan kelimeleri degistirerek yapilan hirsizligin ad1 “selh”dir ki, manas1 “deri yiizmektir”.

4-Bir kismi1 Fars veya Arap sairlerinin siirlerini terciime ederler. Yahut o sairin bir mandsini tirag
ederek hosa gidecek sekli koyar. Veya tazmin yahut iktibas yoluyla kendi siirinin arasina katar. Bu tiir
calma, digerlerine nisbetle hos goriilmiistiir. Latifi, Ahmed Pasa’nin siirlerinin ekseriyetle Iran
sairlerinden terclime oldugunu sdyler. Fakat onunki biraz da besinci kisma girer.

5-Bu kisimdaki sairler, iistad bir sairin siirindeki manayi alir, ince zevki, keskin zekas: ve sair
yaradilis1 ile o manadan bir mana daha ¢ikarir, oradaki sanatlardan baska sanatlar kullanir. Bu tiirden
olanlar yaratic, orjinal hayaller meydana getirici sairler gibi telakki edilmislerdir."

Uzun siiren hazirlik sathasi sonrasinda siir heveslisi, sair olarak adlandirilabilecek bir yetkinlige
kavusmus, gelenegin tam bir temsilcisi olmustur. Kendisine daha dnceden telkin edilen bir estetik
tavirla, siirini kurmak durumundadir. Zira “kendinden Once gelmis istatlarin, biiyiikk sohretlerin
eserlerinden edebiyat terbiyesini alarak yetisen sairin biitlin sanat gorgiislinii bu 6rnekler meydana
getiriyordu.'”” Sair, dogal olarak kalemini bu terbiye dogrultusunda ge¢mis orneklere benzer sekilde
oynatacak ve sira dis1 eserler meydana getirmeyecek/getiremeyecektir. Divan sairi, bu gelenek sayesinde
onlinde hazir bir malzeme ve sayisiz 6rnek bulur. Bu hazir malzemeye daha 6nceden yazilmis sayisiz
siire benzeyecek tarzda yeniden sekil verir. Son noktada, gelenegi icine kattiklar1 ile beraber sonraki
sairlere devreder. Ote yandan gelenek, siirin smirlarmi kesin hatlarla ¢izmistir. Bu kesin ¢izgiler nazim
sekli, vezin (0lcii), kafiye (uyak) gibi dis unsurlarin yaninda konu, kelime diinyasi, benzetmeler,
mazmunlar gibi i¢ unsurlarda da kendisini gosterir. Mesela, sevgilinin boyunun uzunlugu biitiin sairler
icin bir giizellik unsurudur. Bu uzunlugu ifade etmek iizere kullanilacak kelimeler bellidir: Serv, nay,
sanavber, simsad, ar’ar, nihal, ¢inar, tiba, elif vb. Sair, sevgilinin boyu ile ilgili bir hayalini anlatacaksa
bu kelime ve benzetmelerle ifade etmelidir. Saire diisen elindeki hazir malzeme ile ifadeyi en giizel hale
getirmektir.

Boylesi zorlu bir siiregten gecerek yetisen sairler tarafindan “Tiirk edebiyatinin “yiiz aki”
diyebilecegimiz bir hususiyete sahip “muazzam” bir edebiyat olusturuldu.'*” Yazilan siirler elden ele,
dilden dile dolastirilarak suara meclislerinde okundu, mecmualara gecirildi. Nihayet belli bir sanatsal
olgunluga ulastiktan sonra sairler divan sahibi olabildiler.
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BENI

Hasan Fahri TAN

Mahmur gozlerinde yittim, a cAnanim bul beni
Al da firlat yad ellere, azad et kurtul, beni.

Rahumun ta dertnudur mesken-i menba-1 dert
Réam olmusum dest-i dile, mest kildin ey kul beni

Elindense mevtim ey yar kakiiliinden oriilmiis
Bir kefene sarmala ki sarmaz baska ¢ul beni

Ustiime bir nisane koy sayhasiyciin ussakun
Mezarimda taglasin ko, bu ehl-1 uktil beni
NASUH

Mest olup da sdyledim her ne sdyledi isem
Alir miydim ahin1 aklim basimda olsa

Rahumun enkézini senden baska kim goriir
Revamidir g6z yummak; bu dert beni 6ldiiriir

Ey benim nazladigim, nazlandigim, giicenme
Boyle miydim eskiden, nasil oldum ben harab

Uzdiim seni, /bin &ziir/, dost hi¢ kusur goriir mii
Mataramda su bitmis; dostlugun bana ikram
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